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1. INTRODUCION

O Proxecto lingtiistico de centro é un documento pedagodxico-administrativo elaborado para conectar a
realidade do centro co seu contorno, a lingua, a historia, a cultura e a lexislaciéon propias de Galicia. O PLC é
unha proposta de organizaciéon de centro para atender as necesidades linglisticas do alumnado. O noso
obxectivo é conseguir unha competencia lingtistica instrumental suficiente do alumnado, e pensamos que,
tamén, de toda a comunidade escolar.

O PLC elabodrase seguindo a lexislacion do Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingiiismo no
ensino non universitario de Galicia.

A vixencia do PLC é cuatrienal e, polo tanto, o documento é susceptible de ser ampliado e mellorado nos
préximos cursos.

2. SITUACION SOCIOLINGUISTICA DO CENTRO

2.1. Contorno

O Concello de Pontevedra, no que se sitla o IES, atdpase no comezo da ria do mesmo nome sendo,
ademais, a capital da provincia. Conta cunha poboacién aproximada duns 84.000 habitantes dos que un
68,75% residen no nucleo urbano e un 31,25% nas quince parroquias do arrabalde rural. Linda ao norte
cos municipio de Barro, Moraiia e Campo Lameiro; ao este cos de Cotobade e Ponte Caldelas; ao sur cos de
Soutomaior, Vilaboa e Marin, e ao oeste co de Poio e a ria do seu mesmo nome. A extension do Concello é
de aproximadamente 117 km? alongéndose de norte a sur case 20 kilémetros cunha densidade
elevada (635 habitantes/km?).

Os recursos econémicos no Concello xéranse no sector servizos, a pesca, a agricultura e a industria,
destacando ENCE e as empresas afincadas no poligono industrial de O Campifio, algunhas delas
auxiliares da factoria de Citroen en Vigo. Ao mesmo tempo, existe un gran numero de poboaciéon que
traballa na cidade de Vigo por ser esta moito mais industrializada.

2.2. Centro

O IES Frei Martin Sarmiento leva en funcionamento ao redor de 75 anos e esta situado na zona centro-
sur do casco urbano, preto do rio dos Gafos, concretamente na Avenida de Vigo n2 23. Ten nas suas

proximidades o Edificio administrativo da Xunta de Galicia, as estaciéns de ferrocarril e autobuses asi
como o |ES Torrente Ballester.



Polas suas caracteristicas xeograficas e sociais, pode incluirse na categoria de centro urbano de caracter
periférico mixto, é dicr, estd situado no centro da cidade pero o seu alumnado (na ESO especialmente)
procede de colexios do rural.

Pertence 4 Zona Educativa de Pontevedra e foi creado inicialmente para Formacidon Profesional coa
intencién de dar abeiro & formacion especifica dos oficios mdis demandados no momento da sua
creacion.

Actualmente estan concedidas as seguintes unidades:
> En réxime ordinario:

3 liflas de ESO, cun Plan de Mellora da Aprendizaxe e Rendemento en 22 e 32 ESO

3 modalidades de Bacharelato (Artes, Ciencias e Humanidades e Ciencias sociais).

Ciclos de grao medio:

0 Coidados auxiliares de enfermaria (LOXSE).
0 Instalacidns eléctricas e automaticas (LOE).
O Estética e Beleza(LOE).

0 Mecanizado (LOE).

0 Peiteado e Cosmética Capilar (LOE).

Ciclos de grao superior:

0 Dietética (LOXSE).

O Estética integral e Benestar (LOE).

0 Sistemas Electrotécnicos e automatizados (LOE)
0 Laboratorio clinico e biomédico (LOE).

Ciclo de Formacion Profesional Basica:

0 12 curso e 22 curso no Ciclo de Fabricacién e Montaxe

> En réxime de adultos:
Bacharelato (Ciencias).

Ciclos formativos:

0 CM Instalacidns eléctricas e automaticas (oferta parcial).
0 CM de Peiteado e cosmética capilar (oferta completa).

0 CM Coidados auxiliares de enfermeria (oferta completa).



0 CS de Laboratorio clinico e biomédico (oferta completa).

Ten adscritos os CEIP de Vilaverde-Mourente, CEIP Marcon e CEIP Principe Felipe (Qque comparte
adscricidn co IES Luis Seoane). Asi mesmo, ten dependente o Instituto Galego de Formacion Acuicola,
pertencente & Conselleria de Medio rural e do mar (no que se imparten o CM de Operaciéns de

Cultivo Acuicola, o CM de Mergullo a media profundidade, e o CS de Producién Acuicola)

2.3. Alumnado

O Centro ten a dia de hoxe uns 1100 alumnos repartidos entre todos os niveis e quendas
existentes, sendo maioritario o alumnado matriculado en Ciclos pola ampla oferta dos mesmos.

A procedencia dos alumnos varia segundo as ensinanzas: na ESO proceden maioritariamente dos
centros adscritos; no bacharelato é importante o nimero de alumnos procedentes doutros centros e
concellos limitrofes debido, entre outras cousas, a que é o Unico centro da zona educativa e limitrofes
onde se pode cursar o Bacharelato de Artes xunto coa Xunqueira |; nos Ciclos a procedencia é moi
variada, debido a ampla oferta de familias e quendas nos que se poden cursar, e que moitos dos ciclos
tefien gran demanda social e sé se imparten aqui dentro de toda a zona educativa.

Tamén estd escolarizado alumnado que procede doutras comunidades e paises, en particular alumnado
de orixe centro e suramericano e marroqui (a maioria non procedente dos centros adscritos de
primaria). En relacidon ao alumnado de etnia xitana o nimero é moi baixo, sendo o madis habitual un ou
dous alumnos cada curso académico. En todos os casos, a convivencia con este alumnado sempre foi
correcta, non rexistrandose ata o de agora problemas de racismo ou xenofobia.

Na ESO, o centro responde a un entorno socioecondmico e cultural medio-baixo, no que predominan
as familias con estudos primarios e pertencentes as parroquias rurais do municipio; o resto procede da
area suburbana de nova construcion.

Segundo unhas enquisas realizadas obtivemos os seguintes resultados:

Lingua habitual do alumnado: predomina o castelan.
Lingua habitual da sta familia: neste momento predomina o castelan, séguelle a

curta distancia casteldn e galego por igual, en menor porcentaxe sé castelan e ainda menos sé galego.

Lingua usada polo alumnado no ambito escolar: neste dmbito gafia por maioria o
predominio da lingua casteld sobre a lingua galega e séguelle en porcentaxe sé castelan; neste apartado
hai poucos alumnos que usen galego e castelan por igual

b Competencia comunicativa en galego que traen da etapa anterior: os alumnos consideran, en

primeiro lugar, que traen unha competencia boa e en segundo lugar unha competencia aceptable.

e Actitude do alumnado cara a utilizacion do galego no dmbito educativo : resulta, neste caso, totalmente

favorable nos cursos inferiores da ESO e indiferente nos cursos de bacharelato.

e Actitude do alumnado cara @ normalizacién social do galego : varia con respecto ao apartado anterior, os
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alumnos mais pequenos moéstranse indiferentes cara @ normalizacion social do galego e os alumnos
maiores, de bacharelato, méstranse claramente favorables & normalizacién social do galego.

e Actitude do alumnado cara a lingua galega en internet: esta enquisa feita a alumnos maiores, de

ciclos, mostra que a xente nova consulta con moita frecuencia internet. Chatean, len xornais, baixan
musica, buscan informacion... A sta opinion é que utilizan habitualmente as duas linguas castelan e
galego para o Facebook, Instagram, Twiter.. e utilizarian mais o galego se o tivesen dispoiiible. Outras veces,
cando escriben a sta opinidn nun blog, tamén o fan en galego. Desta enquisa constatase que estes alumnos
consideran que tefien unha boa competencia lingliistica nas duas linguas, e que si puidesen utilizarian mais
a lingua galega neste medio de comunicacion.

2.4. Profesorado

Nestes momentos o nimero de profesores do centro é de 102, entre mestres, profesores de
ensino secundario e profesores técnicos de formacién profesional. En canto a lingua empregada polo
persoal docente, predomina o casteldn no seu dia a dia ainda que tamén existen profesores/as que
empregan o casteldn para o contacto cos compafieiros pero imparten as suas clases en lingua galega.

2.5. Persoal non docente

O persoal non docente utiliza o galego nunha porcentaxe dun 50%, tanto cando se dirixen a profesores
como cando estdn atendendo a xente que vén de féra.

2.6. Documentacion administrativa. Rotulacion e carteleria

Todas as comunicacidéns que emite o centro para informar a toda a comunidade escolar estan en
galego. Os informes e modelos elaborados polo equipo directivo para a comunicacién cos pais e alumnado
asi como o seguimento das titorias por parte do profesorado estan en galego. Asi mesmo, a comunicacion
do equipo directivo co profesorado, ben a través dos taboleiros das salas de profesores, ben a través
do correo electrénico, establécese en galego.

3. OBXECTIVOS XERAIS DO PLC

3.1. OBXECTIVOS ORIENTADOS CARA AO CONTORNO SOCIOLINGUISTICO DO
CENTRO

. Dar a cofiecer o traballo dinamizador do equipo ao exterior.

. Facer participe, na medida do posible, a toda a comunidade do traballo e dos logros conseguidos.

. Promover o uso do galego en todos os especticulos e manifestaciéns orais que se leven a cabo.

. Normalizar o uso escrito do galego en todas as cuestidns comerciais que se realicen desde secretaria.
. Colaborar con institucidons alleas ao centro.

. Implicar as familias na normalizacién linguistica.



. Concienciar 4 comunidade educativa da importancia de ter unha lingua propia como sinal de
identidade.

. Promover a investigacion e a creacion en galego.

3.2. OBXECTIVOS ORIENTADOS CARA PROFESORADO
. Potenciar o uso oral e escrito entre os profesores que conforman o claustro.
. Axudar a superar prexuizos contra a nosa lingua.
. Proporcionar ao profesorado ferramentas de traballo en lingua galega.
. Intentar que se sume o maior nimero de profesores posible 4 tarefa normalizadora
. Implicar ao claustro en actividades que leven a valorizacién da nosa lingua.
. Asesorar ao profesorado nas dubidas de tipo linglistico.

. Animar a investigacién e publicacidn en lingua galega.

3.3. OBXECTIVOS ORIENTADOS CARA AO ALUMNADO

. Potenciar o uso oral da lingua entre o alumnado.

. Potenciar o uso escrito da lingua galega.

. Contribuir a desbotar todo tipo de prexuizos lingliisticos en contra do galego.

. Mellorar as actitudes lingtisticas.

. Comprometer na tarefa normalizadora ao maior nimero de alumnos/as posible.

. Concienciar ao alumnado sobre a importancia de exercer o seu dereito a usar a sua propia lingua en
todos os dmbitos.

. Invitar ao alumnado a exercer de axentes normalizadores féra do IES.

. Animar 3 lectura en galego

. Dar a cofiecer os fondos da Biblioteca para un mellor aproveitamento deles.
. Dar a cofiecer a actividade editorial en lingua galega.

. Fomentar a creatividade na nosa lingua.

. Dar a cofiecer a figura homenaxeada no dia das Letras Galegas, asi coma a doutros persoeiros da
nosa cultura.

. Aproximar ao alumnado a sua realidade cultural e social. Animalo a interesarse polas suas tradiciéns.



. Achegar ao alumnado galego dunha forma ludica, divertida.

. Difundir entre os alumnos/as caracteristicas e valores da nosa cultura.

. Achegar ao alumnado a outras realidades galegas.

. Promover o uso do galego nos traballos escolares.

. Achegar o noso idioma e a nosa realidade cultural ao alumnado inmigrante.
. Potenciar todo tipo de actividades emprendedoras a favor do noso idioma.

. Facilitarlles direccions de paxinas web para que identifiquen o galego como lingua Gtil para navegar e
comunicarse en internet.

. Promover o uso do galego nas novas tecnoloxias e no uso das redes sociais

3.4. OBXECTIVOS ORIENTADOS A SITUACION LINGUISTICA DO CENTRO
- Potenciar o uso oral e escrito da lingua galega.

- Mellorar a calidade do idioma empregado.

- Mellorar as actitudes cara 4 lingua.

- Acadar a normalizacidn da lingua no uso cotian do centro.

- Comprometer na tarefa normalizadora ao maior nimero de membros da comunidade escolar.
- Impulsar a realizacién de traballos de investigacidon en lingua galega.

- Promover o uso do galego en carteis, murais e todo tipo de actividades que se realicen no centro.

Obsérvase que no noso centro a variedade diastratica que se emprega é o que se cofiece como
“galego popular”. Como é ben sabido, o galego estandar é considerado un tanto artificioso por boa
parte dos falantes. Partindo desa idea non deixan de utilizar castelanismos, as veces por ignorancia

e, as mais, porque non lle dan importancia ao uso correcto dunha lingua.

Traballaremos co fin de depurar o idioma de toda clase de vulgarismos e interferencias e incidiremos

no uso da lingua culta nos ambitos formais orais e na escrita.

O equipo de normalizacién tamén intentara cambiar e mellorar as actitudes cara a lingua coa
realizacion de actividades que vinculen esta fala coa modernidade e o progreso, como pode ser o

emprego nos medios informaticos, nas novas tecnoloxias, en internet, nos traballos de investigacion.

Para acadar a normalizacidn no centro o EDL promovera un servizo de asesoramento linglistico para
a redaccién de todos os documentos oficiais e para a galeguizacién de calquera actividade. Intentarase

con isto mellorar a calidade do idioma nos usos institucionais.

As actividades que o EDL realice seran difundidas a través do taboleiro deste Departamento e da
paxina web do centro, coa finalidade non sé de dalas a cofiecer sendn de recrutar ao maior nimero de
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participantes posible, facendo que o equipo se abra asi a todo tipo de iniciativas que poidan resultar
interesantes.

3.5. MEDIDAS

Para acadar todos os obxectivos marcados, pofieranse en marcha unha serie de medidas, moitas con
cardcter plurianual. Algunhas delas xa se desenvolveron en anos anteriores e outras comezaran a realizarse
neste curso escolar co animo de que se mantefian en anos posteriores.

As medidas que se tomaran son as seguintes:

1. Mellorar a calidade do idioma, especialmente nos usos institucionais do IES Frei Martin
Sarmiento. Para isto pofierase en marcha un servizo de asesoramento linglistico.

2. Valorizacion do galego como lingua propia. O ENDL fomentara o uso da lingua galega
tanto a nivel escrito como oral. Incidira tamén en que o alumnado asista a actos onde se empregue o noso
idioma, como poden ser obras de teatro, exposicions, charlas, obradoiros...

3. Creacion en lingua galega. Celebraranse actividades que insistan no emprego da lingua
en todos os campos da comunicacién, non s na creacion de tipo literario sendn na elaboracién de
traballos de distintas materias, asi como no emprego do galego na rede.

4. Mellorar as actitudes cara a lingua e a valorizacién da lingua estandar. Levaranse a cabo
distintas campafias de fomento do idioma como o de galeguizar o mébil ou o propio nome ou o PC.

5. Dinamizar o uso do galego de xeito que repercuta no exterior. Publicarase a revista do
instituto, acudirase a actos fora do centro...

6. Proporcionarlle a todos os membros da comunidade educativa informacidn sobre as
actividades do equipo.

4. LINAS DE ACTUACION PARA O FOMENTO DA LINGUA GALEGA

4.1 LINAS XERAIS DE ACTUACION TENDENTES A CONSECUCION DOS
OBXECTIVOS PREVISTOS

As medidas concretas establecidas para levar adiante os obxectivos previstos neste curso 2019-2020
enuncianse seguidamente. Establecemos primeiramente as duas lifias xerais que van orientar esas
actuacions:

e deseiio de planos e accidns normalizadores orientados a toda a comunidade educativa
(alumnado, profesorado, familias e persoal non docente) e ao contorno do noso centro,
apostando polas lifias de colaboracidon con entidades e asociacions locais comezadas en
cursos pasados e que propiciaron unhas dinamicas tan positivas.

e desefio de planos e acciéns encamifiados & sensibilizacién no uso do galego que detecten,
neutralicen e muden as actitudes linglisticas negativas cara ao galego por parte de calquera
membro da comunidade educativa.

De entre as multiples medidas que se derivan dos eixos basicos de actuacién incliense tanto aquelas
acciéns que pola sua envergadura e alcance na consecucidon dos obxectivos marcados precisan dun
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financiamento extraordinario que non se pode afrontar mediante os recursos propios do centro, como
aqueloutras actividades menos gravosas ou que non precisan de financiamento mais que inciden de igual
xeito nas lifias de actuacién marcadas.

De todos modos, a experiencia indica que ao longo do curso apareceran novas propostas dos
diferentes membros da comunidade escolar e das entidades e asociaciéns colaboradoras que
enriqueceran este plano de traballo e que se incluirdn debidamente na memoria de fin de curso.

4.2 AMBITOS E SECTORES CLAVE NO CENTRO

A andlise destes parametros no noso centro educativo e, dentro de cada un, dos diferentes sectores
de actividade, con posibles actuacidns singulares que debemos ter en conta, permitenos cofiecer os
ambitos de intervencion.

4.2.1. Administracion

Este nivel de intervencidén estad constituido polas relacions do Centro coa Administracion e
os aspectos administrativos do propio Centro. Nel distinguimos os seguintes sectores de actuacion:

- Sector 1: Actividade oficial e relacidons coa administraciéon

Os documentos oficiais escritos tales como arquivos, comunicaciéns,
convocatorias, avisos, certificados, actas de reunidéns, oficios, regulamentos, follas informativas e a
documentacion interna do centro estan en galego.

Os documentos relativos a xestion econdmica do centro tales como recibos, facturas,
inventarios, balances, documentos contables, etc. estan escritos en galego.

A lingua da comunicacién oral nos claustros, reuniéns de traballo, comisidns, etc. é,
en xeral, o castelan.

- Sector 2: Aspectos visuais

A rotulacion externa e interna do centro, os horarios, os taboleiros de anuncios, a
paxina web do centro, os carteis, as listaxes de prezos e menus do bar, os calendarios, a catalogacion da
biblioteca e do material audiovisual fanse en lingua galega.

4.2.2. Interaccion didactica

Este apartado analiza a rede de relacidns interpersoais que se establecen na comunicacién
educativa.
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[ Sector _de actuacién dos docentes: o docente é promotor dos usos linglisticos pola

adecuacion, propiedade e correccidn da lingua que utiliza, pola variedade de funcidns para as cales usa
a lingua e polas actitudes que mantén cara 4 lingua e a sla recuperacion e a dindmica que é capaz de pér
en marcha. No noso centro a actuacién dos docentes desenvélvese en galego en todas aquelas materias
gue indica a normativa, e nunha pequena porcentaxe daquelas en que non esta prescrita.

o Sector dos materiais didacticos: os libros de texto e os materiais didacticos dos diferentes

departamentos estdn en galego (na medida en que o permite a lei) e incorporan os usos necesarios para
actuar na nosa lingua en todos os ambitos da actividade social.

[ Sector do clima na clase: no noso instituto favorécese unha actitude de integracién e de

valoracidon da nosa lingua e cultura a través da rotulacién, os simbolos e adornos dentro da clase, o
taboleiro de anuncios, os murais, calendarios, horarios e carteis .

4.2.3. Relacién co contexto sociofamiliar

Neste dmbito analizase a rede de relacidons interpersoais que se establecen na comunicacién
educativa. Distinguimos dous sectores de actuacion:

[ Comunicacidéns orais: a atencién ao publico en reuniéns con familias, intervenciéns en

actos oficiais, actividades extraescolares, intervencidns nos medios de comunicacién, campanas
informativas do centro, semanas ou xornadas culturais, celebracidns, actuaciéns teatrais e musicais, etc.
desenvdlvese en galego.

[ Comunicacidns escritas: as circulares, follas informativas as familias, notas de prensa,

anuncios, autoadhesivos, cartas, prensa da escola, paxinas web, blogs, etc. estan escritos en galego.

As lifias de actuacion tefien como finalidade acadarmos o obxectivo xeral establecido na LNL e na
LOMCE, no relativo ao fomento do plurilingliismo. Este obxectivo é “acadar por parte do alumnado das
diferentes etapas, unha boa competencia nas duas linguas ,galego e casteldn. Este é o resultado que se
espera nun programa de bilinglismo activo que lle permita ao alumnado empregar con fluidez e
competencia calquera das duas linguas na vida social” .

4.3. LINAS DE ACTUACION POSTAS EN PRACTICA POR SECTORES

4.3.1. Alumnado

e Fomentar actitudes positivas cara 6 galego entre os alumnos co obxectivo de evitar que abandonen o
seu uso oral no rexistro coloquial cando saen do seu entorno préximo e que afiancen o seu uso culto tanto
oral como escrito.

e Fomentar o recofiecemento entre o alumnado do sUa propia variedade dialectal como unha
forma completamente valida do galego; para evitar que abandonen o seu uso féra do seu entorno
inmediato.

e Procurar que o alumnado mantefia a fonética galega xa que nos modelos de emprego culto do galego

12



(politicos, actores de televisidn, profesores, etc.) predomina o uso da fonética castela.

e Valorar o uso correcto da lingua galega na sua expresiéon oral e escrita ( traballos, actividades,
traducidns...) naquelas areas en que o profesor ou profesora imparta a sia materia no idioma galego.

4.3.2. Profesorado

e Asumir por parte do profesorado (claustro e equipo directivo) o desenvolvemento dun
programa linglistico coherente que apoie o obxectivo xeral marcado na LNL e na LOMCE.

e Fomentar a formacién do profesorado na nova normativa do galego e facilitarlle o material
necesario ou ferramentas para a sua consulta.

e Ofrecer axuda lingtiistica a todo o profesorado mediante a creacién de fichas de dubidas lingtisticas.

e Asesorar ao profesorado na elaboracidon de material didactico en galego.

4.3.3. Ambientalidade

e Explicar & comunidade educativa (profesores, persoal non docente, alumnos e familias) o PLC,
buscando a sda implicacién no seu desenvolvemento e aplicacién.

e Asegurar o emprego do galego, na medida do posible, na meirande parte do material didactico, nas
actividades relacionadas coas tecnoloxias da informacién e da comunicacién (plan de TICs), asi como en
todas as actividades extraescolares que se realicen, sexan dentro do centro (conferencias, teatro...) ou féra
del (excursidn, saidas).

e Asegurar que as aplicaciéns ofimaticas de uso comun de todos os equipos informaticos do centro
contefen correctores ortograficos operativos e actualizados de galego e castelan.

e Asesorar aos responsables da biblioteca do centro no emprego do galego.

e Asesorar aos responsables do equipo directivo do centro para que toda a documentacion siga
estando redactada en galego.

e Asesorar no correcto uso do galego 6 persoal administrativo que o demande.

4.3.4. Contorno

e Divulgar e participar, na medida do posible, nas iniciativas de calquera entidade ou d6rgano (Concellos,
Centros de Educacién, Compaiiias de Teatro,...) a prol da lingua galega.

e Divulgar todo o material que reciba o EDL cara 4 normalizaciéon da lingua galega.

e Divulgar as novas que supofian un avance cara a normalizacion do galego.

e Solicitar, na medida do posible, que as comunicaciéns das empresas e entidades co centro
(facturas, publicidade, notas informativas, etc.) sexan en galego.

e Buscar a colaboracidon doutros centros da zona para a planificacién de actividades conxuntas no
ambito da normalizacién linglistica.

e Revisar e actualizar anualmente os datos da enquisa sociolingtiistica.

5. DECISION RESPECTO DAS LINGUAS DE IMPARTICION NAS DIFERENTES AREAS,
MATERIAS E AMBITOS
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O centro aplica o establecido no Decreto 79/2010 para o plurilingliismo. Recdllense para cada curso,
en forma de tdboa, as linguas en que deben impartirse as diferentes materias que o compofien. Ao final de
cada tdboa preséntanse as horas totais.

Segundo o que establece o decreto antes citado, nas clases de lingua e literatura galega e lingua e
literatura casteld, usarase, respectivamente, o galego e o casteldn, tanto por parte do profesorado como
por parte do alumnado.

Alén diso, e seguindo unha vez mais o fixado polo decreto, en todas as dreas, materias ou maédulos,
agas nas sinaladas no paragrafo anterior e nas materias de linguas estranxeiras, o alumnado podera
utilizar nas manifestaciéns oral e escrita a lingua oficial da sua preferencia. Non obstante o anterior,
procurarase que o alumnado utilice a lingua en que se imparte a area, materia ou modulo

A oferta lingtiistica do IES Frei Martin Sarmiento é a seguinte:

ESO 12 ESO | 22ESO | 32ESO | 4¢ 2 2
ESO ESO ESO
iti. A | itin.B | itin.C

Bioloxia e Xeoloxia 4 (G) 2(G) |3(G) |3(qQ)

Ciencias Aplicadas a actividade profesional 3(G)

Ciencias Sociais, Xeografia e Historia 3(Q) 3(G) |3(G) |3(G) |3(Q)

Cultura Cientifica 3(G) | 3(Q)

Cultura Clasica 2 (G)

Economia 3(G) 3(G)

Educacion Fisica 2 (G) 2 (G) 2 (G) 2(C) 2 (C) 2 (C)

Educacion Plastica e Visual 2(C) 2 (C) 3(G) 3(G)

Fisica e Quimica 3(Q) 2(C) 3(Q) 3(C) 3(C)

Iniciativa a Actividade Emprendedora

Latin 3(C) (3C)

Libre configuracion: Taller lector, Obradoiro 1(G)

de Mdusica, Programacion

Libre configuracion: Oratoria 1(G)

Lingua Castela e Literatura 4 (C) 3(Q) 3(C) 3(Q) 3(C) 3(C)

Lingua Galega e Literatura 4 (G) 3(G) 3(G) 3(G) 3(G) 3(G)

Matematicas 5(C) 5(C) 4 (C)

Matematicas Académicas 4 (C) 4 (C) 4 (C)

Matematicas Aplicadas 4 (C)

Musica 2(G) |2(G) 3(C) 3(C)

Primeira Lingua estranxeira: Inglés 3- 3- 3- 3- 3- 3-

Reforzo (exencion Francés) 2- 2-

Relixion Catdlica 1(Q) 1(Q) 1(C) 1(C) 1(C)

Segunda Lingua estranxeira: Francés 2- 2- 2- 3- 3-

Tecnoloxia 3(Q) 2 (C) 3(Q) 3(Q)

Tecnoloxias da Informacién e Comunicacion 3(Q) 3(Q) 3(Q)

Titoria 1(G) 1(G) 1(G) | 1(G) 1(G) | 1(G)

Valores éticos 1(G) 1(G) 1(G) 1(G) 1(G) 1(G)

TOTAL HORAS 32 32 32 32 32 32
CASTELAN 44,5% | 48,2% | 48,2% | 46,6% | 50% | 50%
GALEGO 55,5% | 51,8% | 51,8% | 53,4% | 50% | 50%
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BACHARELATO

1%artes

12 hum

12 cien

22 artes

22 hum

22 cienc

Afondamentos/reforzos

1(G)

1(G)

1(G)

1(G)

Afondamentos/reforzos

1(G)

Analise musical | e Il

3(C)

3(C)

Artes escénicas

4 (C)

Anatomia aplicada

3(C)

Antropoloxia

2(C)

Bioloxia

4 (C)

Bioloxia e Xeoloxia

4 (G)

CC da terra e do medioambiente

3(C)

Cultura Audiovisual |

4 (G)

Cultura Audiovisual Il

4 (G)

Cultura Cientifica

2(C)

2(C)

Debuxo Artistico l e Il

3(C)

3(C)

Debuxo Técnico l e Il

4 (G)

4 (G)

Deseio

4 (G)

Educacion Fisica

2(0)

2(0)

2(C)

Economia

4 (G)

Economia de empresa

4 (G)

Filosofia

3(G)

3(G)

3(G)

Fisica

4 (C)

Fisica e Quimica

4 (C)

Fundamentos da arte l e Il

4 (G)

4 (G)

Francés

3-

Historia da arte

4 (G)

Historia da filosofia

4 (G)

Historia da musica e da danza

3(C)

Historia de Espaia

3 (G)

3 (G)

3 (G)

Historia do mundo contemporaneo

4 (C)

4 (C)

Imaxe e Son

3 (0

Latinl e ll

4 (G)

4 (C)

Lingua casteld e literatural e Il

3(0)

3(0

3(C)

3(0

3(C)

3(C)

Lingua estranxeira |: inglés

3 -

3 -

3 -

3 -

3 -

3 -

Lingua galega e literatura l e Il

3(G)

3(G)

3(G)

3(G)

3(G)

3(G)

Linguaxe e practica musical

3(0)

Literatura universal

4 (C)

4 (C)

Matematicas |

4 (G)

Matematicas Il

4 (G)

Matematicas aplicadas as CCSS

4 (G)

4 (C)

Métodos estatisticos e numéricos

2 (G)

Patrimonio artistico e cultural de Galicia

2(G)

Psicoloxia

3(C)

3(C)

Quimica

4 (C)

Relixién Catodlica

1(0)

1(C)

Robdtica

2(C)

Tecnoloxia Industrial | e Il

3(C)

3(C)

Tecnoloxias da informacién e comunicacion |

2(C)

2(C)

Tecnoloxias da informacidn e comunicacion Il

3(C)

3 (G)

Xeoloxia

4 (C)

Xeografia

4 (C)

Volume

3(C)

22 lingua estranxeira: Francés

TOTAL HORAS

32

32

32

32

32

32

CASTELAN (Comuns, opcidn e optativas)

51.7%

48.2%

50%

44,9%

48.3%

48.3%

GALEGO

48,3%

51.8%

50%

55,1%

51,7%

51,7%
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DEPARTAMENTO: ELECTRICIDADE

MATERIA ABREV. CURSO CLASES/ LINGUA IMPARTICION
SEMAN.
ELECTROTECNIA EL 1° 8 Castelan
%'nJ INSTALACIONS ELECTRICAS INTERIORES IEI 1° 12 Galego

" 5 AUTOMATISMOS INDUSTRIAIS AIN 1° 8 Castelan

o) E 2 ELECTRONICA ELE 17 4 Galego

Q - O FOL FOL 1 Z Castelan

%J 0 <§E INSTALACIONS DE DISTRIBUCION IDI 2’ 9 Castelan

oGO INFRAESTRUCTURAS COMUNS DE TELECOMUNICACIONS EN VIVENDAS E ICT 2’ 7 Galego

g5 EDIFICIOS _ ]

O ;5: < INSTALACIONS DOMOTICAS IDO 2’ 7 Castelan
7 INSTALACIONS SOLARES FOTOVOLTAICAS ISO 2’ 3 Galego
< MAQUINAS ELECTRICAS MAE 2’ 7 Galego

EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EIE 2’ 3 Galego
TOTAL HORAS 72
REPARTO: GALEGO: 50% CASTELAN: 50%
PROCESOS EN INSTALACIONS DE INFRAESTRUCTURAS COMUNS DE PIICT 1° 7 Castelan
) TELECOMUNICACIONS
0 E TECNICAS E PROCESOS EN INSTALACIONS ELECTRICAS TPIE 1° 9 Galego
g g SISTEMAS E CIRCUITOS ELECTRICOS SCE 1° 8 Castelan
KO TECNICAS E PROCESOS EN INSTALACIONS DOMOTICAS E AUTOMATICAS TPIDA 1° 8 Galego
% I<5E FOL FOL 1° 4 Casteldn
Wow DOCUMENTACION TECNICA EN INSTALACIONS ELECTRICAS DOC 2° 6 Castelan
% § DESENVOLVEMENTO DE REDES ELECTRICAS E CENTROS DE TRANSFORMACION DRE 2’ 7 Galego
& 15 CONFIGURACION DE INSTALACIONS DOMOTICAS E AUTOMATICAS DOM 2’ 8 Casteldn
% p_: CONFIGURACION DE INSTALACIONS ELECTRICAS CIE 2’ 8 Galego
8 Q EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EIE 2° 3 Galego
o XESTION DA MONTAXE E DO MANTEMENTO DE INSTALACIONS ELECTRICAS XMM 2’ 4 Castelan
TOTAL HORAS 72
REPARTO: GALEGO: 48,6% CASTELAN: 51,3 %
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DEPARTAMENTO: ELECTRICIDADE-MODULAR

MATERIA ABREV. | CURSO | CLASES/ | LINGUA IMPARTICION
i} SEMAN.
ELECTROTECNIA EL 1° 8 Casteldn
W INSTALACIONS ELECTRICAS INTERIORES IEI 1 12 Galego
g AUTOMATISMOS INDUSTRIAIS AIN 1 8 Casteldn
éJ £ 9 [ELECTRONICA ELE | 1 4 Castelan
o o E FOL ’ ’ FOL 1 4 Galego
(23 % = | INSTALACIONS DE DISTRIBL’JCION ’ IDI 2 9 Galego
S % 5 | INFRAESTRUCTURAS COMUNS DE TELECOMUNICACIONS EN VIVENDAS E EDIFICIOS ICT 2 7 Galego
O 2 < [INSTALACIONS DOMOTICAS IDO 2 7 Castelan
2 INSTALACIONS SOLARES FOTOVOLTAICAS ISO 2 3 Casteldn
MAQUINAS ELECTRICAS MAE 2 7 Casteladn
EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EIE 2 3 Galego
TOTAL HORAS | 72
REPARTO: GALEGO: 51,3% CASTELAN: 48,6%
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DEPARTAMENTO: IMAXE PERSOAL

MATERIA ABREV. | CURSO | CLASES/SE LINGUA IMPARTICION
MAN.
ANALISE CAPILAR AC 1° 4 Castelan
%‘ PEITEADO E ESTILISMO MASCULINO PEM 1° 3 Castelan
o COSMETICA PARA PEITEADO CP 1° 6 Castelan
o g ESTETICA DE MANS E PES EMP 1° 4 Galego
) E FORMACION E ORIENTACION LABORAL FOL 1? 4 Casteldn
@ % IMAXE CORPORAL E HABITOS SAUDABLES IMC 1° 5 Galego
o 8 PEITEADOS E RECOLLIDOS PR 1° 10 Galego
Q' L COLORACION CAPILAR ccC 2° 12 Galego
© 8 EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EIE 2° Castelan
E MARKETING E VENDA EN IMAXE PERSOAL MKT 2° Castelan
o CAMBIOS DE FORMA PERMANENTE DO CABELO CFP 2° 5 Galego
TECNICAS DE CORTE DO CABELO TCC 2° 12 Castelan
TOTAL HORAS 72

REPARTO CASTELAN: 50 % GALEGO: 50 %
ANALISE ESTETICA ANALISE 1° Casteldn
TECNICAS DE HIXIENE FACIAL E CORPORAL HIX 1° 7 Galego
MAQUILLAXE MAQ 1? 6 Castelan
ESTETICA DE MANS E PES UNAS 1° 4 Casteldn
e IMAXE COPORAL E HABITOS SAUDABLES IMAXE 1° 5 Galego
8 § Tz_ﬁ COSMETOLOXIA PARA ESTETICA E BELEZA COSMET 1° 6 Galego
a o é FOL FOL 1? 4 Castelan
g 5_5 8 DEPILACION MECANICA E DESCOLORACION DA PELUXE DEPIL. 2? 8 Castelan
0 % al TECNICAS DE UNAS ARTIFICIAIS TECN. UNAS| 27 6 Galego
© ACTIVIDADES EN CABINA DE ESTETICA ACTIVID. 2 9 Galego
PERFUMARIA E COSMETICA NATURAL PERFUM. 2 6 Castelan
MARKETING E VENDA EN IMAXE PERSOAL MARKETING | 2 4 Castelan
EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EIE 2 3 Galego

TOTAL HORAS 72
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REPARTO

CASTELAN: 50%

GALEGO: 50%

DEPARTAMENTO: IMAXE PERSOAL

MATERIA ABREV. | CURSO | CLASES/SE LINGUA IMPARTICION

= ] MAN.
P APARELLOS DE ESTETICA AE 1° 5 Galego
u COSMETICA APLICADA A ESTETICA E BENESTAR COS 17 7 Casteldn
Z m DERMOESTETICA DERM 1? 6 Castelan
& FORMACION [EORIENTACION LABORAL FOL 12 4 Castelan
a3 MASAXE ESTETICA MASX 12 9 Galego
7] PROCESOS FISIOLOXICOS E DE HIXIENE EN IMAXE PERSOAL PFH 1? 5 Galego
S E DEPILACION AVANZADA DEP 2’ 7 Galego
S < DRENAXE ESTETICA E TECNICAS POR PRESION DRE 2’ 5 Casteldn
2 EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EIE 2° 3 Galego
tu ESTETICA HIDROTERMAL EHT 2° 7 Casteldn
a MICROPIGMENTACION MICRO 2’ 6 Casteldn
TRATAMENTOS ESTETICOS INTEGRAIS TEI 2° 8 Galego

TOTAL HORAS 72
REPARTO CASTELAN: 48,61% GALEGO: 51,38%
ANALISE CAPILAR AC 17 4 Galego
. CAMBIOS DE FORMA PERMANENTE DO CABELO CFP 1? 3 Castelan
2 COSMETICA PARA PEITEADO CP 1° 6 Galego
w °<‘ ESTETICA DE MANS E PES EMP 1° 4 Galego
= PEITEADO E ESTILISMO MASCULINO PEM 2? 3 Casteldn
w S IMAXE CORPORAL E HABITOS SAUDABLES IMC 12 5 Galego
g = PEITEADOS E RECOLLIDOS PR 1° 10 Castelan
a =< COLORACION CAPILAR CcC 22 8 Galego
s X EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EIE 2’ 2 Castelan
o8 MARKETING E VENDA EN IMAXE PERSOAL MKT 2’ 3 Galego
o FORMACION E ORIENTACION LABORAL FOL 2’ 4 Castelan
© TECNICAS DE CORTE DO CABELO TCC 2% 8 Casteldn
TOTAL HORAS 60
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DEPARTAMENTO: MECANIZADO

MATERIA ABREV. CURSO | CLASES/ LINGUA IMPARTICION
SEMAN.
PROCESOS DE MECANIZADO PM 12 6 Castelan
INTERPRETACION GRAFICA IG 12 5 Galego
8 4 SISTEMAS AUTOMATIZADOS SIA 12 6 Castelan
2§ FABRICACION POR ARRANQUE DE LABRA FAL 12 15 Galego
w g FOL FOL 12 3 Casteldn
s 2 MECANIZADO POR CONTROL NUMERICO MCN 22 18 Galego
gz FABRICACION POR ABRASION, ELECTROEROSION, CORTE E FAE 2? 8 Castelan
CONFORMADO. E POR PROCESOS ESPECIAIS
METROLOXIA E ENSAIOS MEE 2? 7 Castelan
EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EIE 2? 4 Castelan
TOTAL HORAS | 72
REPARTO CASTELAN: 47,2% GALEGO: 52,7%
;5 | CARPINTERIADE ALUMINIO E PVC CARPAL | 12 6 Castelan
w-Q % §
3 g§ g E OPERACIONS BASICAS DE FABRICACION OBFAB | 1° 6 Galego
QEup
Oog ] € [ SOLDADURA E CARPINTARIA METALICA Tito 12 6 Galego
COMUNICACION E SOCIEDADE | Comunic. | 1 7 Castelan
CIENCIAS APLICADAS Ciencias 1¢ 6 Galego
CIENCIAS APLICADAS I Ciencias | 2° 7 Galego
COMUNICACION E SOCIEDADE I Comunicac| 2° 6 Castelan
FONTANARIA E CALEFACCION BASICA Font. 20 7 Galego
MONTAXE DE EQUIPAMENTOS DE CALEFACCION Mont.Equip| 29 4 Galego
REDES DE EVACUACION Redes 20 7 Castelan
REPARTO CASTELAN: 48,38% GALEGO: 51,61%
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DEPARTAMENTO: SANITARIA

w MATERIA ABREV. CURSO | CLASES/SE LINGUA IMPARTICION
MAN.
W E OPERACIONS ADMINISTRATIVAS E DOCUMENTACION OADS 12 2 Galego
8% < | SANITARIA
= é % < | TECNICAS BASICAS DE ENFERMERIA TBE 1 12 Castelan
= =2 E % HIXIENE DO MEDIO HOSPITALARIO E LIMPEZA DE MATERIAL HHLP 12 8 Galego
g 8 % © | PROMOCION DA SAUDE E APOIO PSICOLOXICO O PACIENTE PSAP 12 5 Castelan
o g TECNICAS DE AXUDA ODONTOLOXICA/ESTOMATOLOXICA TAOE 12 5 Galego
S FOL FOL 1° 2 Galego
RET RET 1° 2 Galego
TOTAL HORAS 36
REPARTO GALEGO: 52,77% CASTELAN: 47,22%
OPERACIONS ADMINISTRATIVAS E DOCUMENTACION OADS 12 2 Galego
4 SANITARIA
w& < [TECNICAS BASICAS DE ENFERMERIA TBE | 17 | 12 Castelan
g ; E g HIXIENE DO MEDIO HOSPITALARIO E LIMPEZA DE MATERIAL HHLP 12 8 Galego
w E E S PROMOC|ON DA SAUDE E APOIO PSICOLOXICO O PACIENTE PSAP 12 5 Casteldn
9 Q3 g TECNICAS DE AXUDA ODONTOLOXICA/ESTOMATOLOXICA TAOE 12 5 Galego
e S w FOL FOL 12 2 Galego
9 RET RET 1° 2 Galego
TOTAL HORAS 36
REPARTO: GALEGO: 52,77% CASTELAN: 47,22%
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DEPARTAMENTO: SANITARIA

MATERIA ABREV. | CURSO | CLASES/SE LINGUA IMPARTICION
MAN.
9 XESTION DE MOSTRAS BIOLOXICAS XESTION 1 8 Galego
@ TECNICAS XERAIS DE LABORATORIO TEC.LAB 1 9 Galego
zZ
QQ‘ 2 FISIOPATOLOXIA XERAL FISIOP. 1 8 Castelan
el ,
o8 8 % FOL ’ , FOL 1 4 Castelan
8 g 3 BIOLOXIA MOLECULAR E CITOXENETICA BIOL.MOC | 1 7 Castelan
o E ANALISE BIOQUIMICA ANALISE 2 10 Castelan
O % EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA EMPR. 2 3 Castelan
% TECNICAS DE INMUNODIAGNOSTICO TEC. 2 4 Castelan
i MICROBIOLOXIA CLINICA MICROBIO.| 2 9 Galego
TECNICAS DE ANALISE HEMATOLOXICA TEC.ANAL.| 2 10 Galego
TOTAL HORAS 72
REPARTO: GALEGO: 50% CASTELAN: 50%
ORGANIZACION E XESTION DA AREA DE TRABALLO ASIGNADA NA OXGD 1 4 Galego
UNIDADE/ GABINETE DE DIETETICA
ALIMENTACION EQUILIBRADA ALIM 1 12 Galego
o CONTROL ALIMENTARIO CONT 1 8 Castelén
E . FISIOPATOLOXIA APLICADA A DIETETICA FADI 1 8 Castelan
x g FOL FOL 1 2 Galego
o= RET RET 1 2 Casteldn
8 = DIETOTERAPIA DIET 2 12 Galego
® EDUCACION SANITARIA E PROMOCION DA SAUDE EDS 2 7 Galego
© MICROBIOLOXIA E HIXIENE ALIMENTARIA MHA 2 12 Castelén
PROXECTO INTEGRADO PI 2 5 Castelén
TOTAL HORAS 72

REPARTO:

GALEGO: 51,38%

CASTELAN: 48,61%
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DEPARTAMENTO: SANITARIA / OFERTA MODULAR

MATERIA ABREV. CURSO | CLASES/SE LINGUA IMPARTICION
MAN.
% o HIXIENE DO MEDIO HOSPITALARIO E LIMPEZA DE MATERIAL HHLP 12 8 Castelan
[9p)]
A ¥ < 3 [OPERACIONS ADMINISTRATIVAS E DOCUMENTACION OADS 12 2 Galego
o< F 2R
) § ] 8 SANITARIA
g E)( E s PROMOCION DA SAUDE E APOIO PSICOLOXICO O PACIENTE PSAP 12 5 Castelan
ownw<< TECNICAS DE AXUDA ODONTOLOXICA/ESTOMATOLOXICA TAOE 12 5 Galego
| 8 L = ~ _ _
o2 & [ TECNICAS BASICAS DE ENFERMERIA TBE 12 12 Galego
% |'OL FOL FOL 12 2 Castelan
O RET RET 12 2 Castelan
TOTAL HORAS 36
REPARTO: GALEGO: 52,77% CASTELAN: 47,22%
ANALISE BIOQUiMICA ANALISE 12 7 Castelan
BIOLOXIA MOLECULAR E CITOXENETICA BIOL.MOLE| 12 7 Galego
C.
FOL FOL 1° 4 Galego
w FISIOPATOLOXIA XERAL FISIOP.XER| 22 8 Castelan
x © 8 % AL
0Q<zd s s
T 33 |MICROBIOLOXIA CLINICA MICROBIO.| 22 6 Galego
o 5 8 2 | TECNICAS DE ANALISE HEMATOLOXICA TEC.ANAL.| 22 7 Galego
"E 5%
O < _ _ _
8 2 % E TECNICAS DE INMUNODIAGNOSTICO TEC. 2 Castelan
ST s INMUNO
aodo TECNICAS XERAIS DE LABORATORIO TEC. XER 9 Castelan
XESTION DE MOSTRAS BIOLOXICAS XESTION 8 Castelan
EMPRESA E INICIATIVA EMPRENDEDORA Pl 22 2 Casteldn
TOTAL HORAS 60
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Responsables

6. MEDIDAS ADOPTADAS PARA O ALUMNADO QUE NON TENA SUFICIENTE DOMINIO DAS
LINGUAS

6.1. Exencions

Cumprirase o que se establece nos artigos 182 e 192 do Decreto 79/2010:

Artigo 18°.-Exencion da cualificacion das probas de lingua galega

1.0 alumnado que se incorpore ao sistema educativo de Galicia en 3° ciclo de educacién primaria, en
educacién secundaria obrigatoria ou en bacharelato, procedente doutras comunidades auténomas ou dun
pais estranxeiro, podera obter unha exencidon temporal da cualificacidon das probas de avaliacion da materia de
lingua galega durante un mdaximo de dous cursos escolares.

2. A exencion supora a consignacion de exento nos documentos oficiais de avaliacién do alumnado.

3. 0 alumnado terd que asistir as aulas como medio de integracién linglistica e coa finalidade de que co seu
esforzo persoal, con materiais didacticos especificos e cunha axuda continua do seu profesorado poida ter, ao
remate do prazo da exencidon, un dominio adecuado da lingua galega e seguir as ensinanzas propias do nivel en que
estea ou vaia matricularse en igualdade de condiciéns ca os demais compafieiros/as de clase.

4.0 incumprimento por parte do alumno do establecido no punto anterior determinard, logo dos informes
pertinentes e oido o interesado e, se € o caso, pais, nais, titores/as ou representantes legais do alumno/a, a
revogacion da exencion.

5. Tanto a revogacidon como a denegacién da exencidn produciran como efecto a obriga para o alumnado de ser
cualificado nas avaliacidns parciais e finais ao final do curso en que se atopa.

6. Nos respectivos documentos oficiais de avaliacidn farase constar a exencidén concedida e, se é o caso, a posible
revogacion e a conseguinte cualificacion.

Artigo 19°.-Solicitudes de exencion.

1. A exencion solicitarase para cada ano académico de permanencia na Comunidade Autdnoma de Galicia e os seus
efectos limitaranse ao citado ano, sen que se poidan conceder mdis de dous cursos escolares consecutivos,
conforme o previsto no artigo anterior deste decreto.

2. As solicitudes de exencidns dirixiranse aos directores/as dos centros. Os centros docentes publicos
dependentes da Conselleria de Educaciéon e Ordenacién Universitaria resolverdn sobre a sla concesiéon ou
denegacidon no prazo maximo de dez dias habiles, contados a partir da presentacién da documentacién completa.
No caso dos centros privados e privados concertados, a resolucion correspondelle a direccidn dos centros publicos
a que estean adscritos.

3. A resolucidon da direccién do centro docente publico poderd ser impugnada mediante recurso de alzada, no
prazo dun mes, perante o xefe territorial da Conselleria de Educacién e Ordenacién Universitaria.

6.2. Medidas de caracter xeral

Atendendo ao descrito no Decreto 229/2011, do 7 de decembro, polo que se regula a atencion & diversidade do
alumnado dos centros docentes da Comunidade Auténoma de Galicia nos que se imparten as ensinanzas
establecidas na Lei orgdnica 2/2006, do 3 de maio, de educacion, establécense as seguintes medidas:



®  Reforzo educativo (profesor da materia).

v" Apoio educativo na aula de Pedagoxia Terapéutica.
v" Exencién de francés e reforzo lingiistico (alumnado de 12 e 22 de
ESO proposto).

v" Agrupamentos Especificos (en 12 e 22 de ESO).

v" Programa de Mellora da Aprendizaxe e Rendemento de dous anos de duracidn (22 e 32 ESO)
ou Convocatoria Arco

v" Adaptacidns Curriculares Significativas (no caso de ser necesarias).

v" Programa de adquisicion de competencia linglistica para alumnado
estranxeiro que descofiece as linguas da nosa comunidade (no caso de ser
necesarios).

v" Contamos co contrato-programa na modalidade de acompafiamento
escolar féra do horario de clase para aqueles alumnos de 12 e 22 de
ESO que o necesitan. Tefien dous dias 4 semana duas horas de clase cun
profesor/a externo/a ao noso centro; o seu labor é de axuda ao estudo
e ademais interrelacidonase con outros profesores para que a sua axuda
sexa efectiva.

6.3. Departamentos de Lingua Galega e de Lingua Castela

v" Agrupamento Especifico en Lingua Galega e Lingua Casteld en 12 e 22 de ESO.

v" Reforzo educativo por parte do profesor de cada materia, mediante
exercicios adicionais especificos. Este reforzo ten como principal
destinatario alumnado estranxeiro.

v" No caso de alumnos estranxeiros, que se incorporan a cursos baixos e
que descofiecen totalmente a lingua galega e a lingua casteld, faise unha
inmersion linglistica cun profesor ou profesora de lingua que tefia horas
para dedicarlle.

Este curso temos concedidas exencidns nas cualificaciéns da materia de lingua
galega en todos os cursos da ESO. En todos os casos os profesores de lingua
galega adoptaron as medidas necesarias para a sua progresiva adaptacion ao
proceso de adquisicién do galego:

v" Deteccidn de problemas que requiran un tratamento especifico.

v" Atencidn personalizada das suas dificultades de adquisicién de
competencia linglistica.

v" Adaptacion de metodoloxias e contidos para a adquisicion da

competencia linglistica.

v" Actividades con textos (lectura comprensiva) e, no estudo gramatical,
con enunciados sinxelos.

v" Actividades sobre as interferencias lingtiisticas entre o galego e o castelan.
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6.4. Departamentos de Linguas Estranxeiras

Reforzo con divisidn do grupo na materia de Inglés para 12 de ESO.

6.5. Actividades de ampliacion e reforzo

E preciso atender os diversos ritmos e capacidades do alumnado. O noso enfoque
ird dirixido a proporcionar ao alumnado con mais deficiencias ou
problemas de aprendizaxe nas linguas oficiais recursos variados que axuden a
melloraren a suda adquisicion linglistica.

Con este fin realizaranse as seguintes actividades:

v" Actividades especificas para cada unidade que poden ser seleccionadas
polo profesorado para complementaren as do libro de texto e ser
adaptadas segundo as necesidades que se presenten.

v" Materiais de repaso de contidos impartidos en cursos anteriores.
v" Esquemas e resumos de aspectos fundamentais da materia.

v" Textos que permitan a diversificacion do traballo dos alumnos.

Estas medidas non deben supdr de ningln xeito unha reducién ou condensacion
dos contidos esixibles, xa que tal estratexia sé contribuiria a erosionar a
preparacién do alumnado de cara aos seus estudos posteriores.

7. ACTIVIDADES PARA QUE O ALUMNADO ADQUIRA, DE FORMA
ORAL E ESCRITA, AS DUAS LINGUAS OFICIAIS

7.1. Lingua galega e lingua castela

e Actividades de mellora da competencia lectora mediante lectura na aula,
textos integros de lectura obrigatoria, lectura en alta voz na aula, lecturas
dramatizadas e exercicios sobre material xornalistico.

e Actividades de mellora da competencia de expresion oral: elaboracién
de discursos, exposicidns na aula e debates.

e Actividades de mellora da competencia escrita: redaccidon de distintos tipos
de textos, traballo particular no dominio da coherencia e a cohesidon textual
mediante a producién de textos.

e Traballo con textos (lectura comprensiva, observacién e anotacidn,
analise, comentario) e, no estudo gramatical, traballo con enunciados
sinxelos pero debidamente contextualizados.

e Desde o departamento de lingua casteld, tefien asignado un dia @ semana



de lectura do xornal “La Voz de Galicia” e cada alumno dispén dun
exemplar para traballar na aula.

Traballo sobre as interferencias linglisticas entre o galego e o casteldn
para

diferenciar as formas e os usos correctos en cada unha das duas linguas
oficiais.

Actividades de axuda ao alumnado para inducir e sistematizar de xeito

adecuado os contidos linglisticos programados.

Consolidacion dos cofecementos e capacidades adquiridas mediante actividades

e practicas especificas.

Sintese individualmente ou por grupos reducidos (mediante resumos,
esquemas, mapas conceptuais, etc.) dos conceptos que aparezan na fase

anterior.

Combinacidn convenientemente, segundo os contidos de que se trate, do
traballo individual do alumno coas actividades de caracter colectivo ou de
grupo.

Estudo en cada caso concreto da posibilidade de trasladar féra da aula algunha

das actividades programadas, segundo as dispofiibilidades.

Utilizacion de mecanismos como a lectura e o comentario dun texto
pertinente, o debate aberto sobre algun aspecto relativo ao tema, proxecciéns
de video, etc. (a participacion do alumnado nestas actividades realizarase en
gran grupo).

Aclaracion da informacién que se considere pertinente mediante
exposicidns, resumos, etc., de forma que o alumno dispofia en calquera
caso dun esquema claro dos contidos da unidade.

Aplicaciéon dunha metodoloxia de aprendizaxe significativa, tomando como

punto de partida o coflecemento previo.

Adaptacion de contidos e metodoloxias atenta as deficiencias particulares

en canto @ competencia lingtistica.

Atencidon personalizada do alumnado con dificultades de adquisicién
de competencia lingliistica e deteccion de problemas que requiren un

tratamento especifico.

Reflexidn na aula sobre a riqueza que supdn o bilingliismo, orientada a xerar

unha actitude positiva e unha sensibilidade cara 3s linguas.

Traer conferenciantes/escritores en lingua galega, normalmente, algun
autor do que os alumnos leron a sua obra; esta actividade faise en

colaboracién con algunha editorial galega.

Saidas cos alumnos a representacién dunha obra teatral en galego é
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outra actividade que se fai anualmente.

7.2. Aula de Pedagoxia Terapéutica

v" Actividades de mellora da competencia lectora: exactitude, velocidade e comprension.

v' Lectura de libros na clase.

v" Actividades de mellora da competencia escrita:
e  Ortografia /puntuacion.

e  Correccion da disgrafia.
e  Correccion de erros de tipo disléxico.
e  (Caracteristicas de distintos tipos de textos.

! . ez . . s .z .
V Composicion escrita: expresion, redacaon, coherencia...

As actividades que se achegan estan encamifnadas ao desenvolvemento e fomento
da lectura, escritura, a fala, a reflexiéon sobre a lingua e a adquisicidon de
conceptos gramaticais, ortograficos e sintacticos propios das duas linguas
oficiais.

Apdrtanse actividades acordes ao nivel curricular e/ou nivel que lle corresponde
por idade, segundo a modalidade educativa do alumnado e/ou as medidas de

atencion a diversidade.

Actividades para o desenvolvemento da expresion oral e situacions

comunicativas na aula

! .y p . . .
V Proxeccidns de videos educativos en formato multimedia;
posteriormente exponse oralmente o seu contido..,preguntas, opiniéns..

! e 12 o , . . ,
V Recursos didacticos: videos multimedia, contos, lendas, refrans...

Actividades para o desenvolvemento da comunicacion escrita

] . . .
V Eliximos un personaxe e intentamos narrar un pequeno conto. Que lle
pasa?, Cando e onde sucedeu?, como se resolveu a situacion?.., unha vez
estruturado o conto, escribimolo.

V' Recursos didacticos: “Taller de producién de textos”. Editorial CEPE.
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Actividades especificas para a correccion de alteracions da linguaxe escrita

e Disgrdfias.
I . . . s . .7
V' Previamente, relaxamos a man con exercicios de tension-distension..,

repaso dos grafismos que queiramos corrixir, comprobando o trazo e a
direccién dos mesmos..

! « q 2 . . . .o
V' Recursos didacticos: cadernos variados. “A reeducacién das dificultades
na escritura”. Editorial Visor.

e Disortogrdfias.
V Separar con pasos as palabras relativas a unha frase lida polo profesor/a.
O obxectivo é acadar o concepto de “unidade de palabra”.

V' Recursos didacticos: xogos Nardil e letras mobiles, “Reeducacion de
dificultades na escritura “. Editorial Visor.

Actividades para a consecucion de conceptos gramaticais de dmbalas linguas

I . . . L. . .
V' Sinalar as oraciéns empregadas nun pequeno texto e distinguir si son
simples ou compostas.

V' Recursos didacticos: “Proyecto Zigurat”. Lingua Castela e literatura .
Editorial SGEL.

Actividades para adquisicion da ortografia propia de cada lingua

1 .~ .
V' Completar palabras, sublifiar palabras intrusas nun texto dado,
localizar palabras mal escritas en diferentes frases coas letras “r-rr,h, b-
v, j-g, ll-y, c-z, que, qui..

! e . . .
V' Recursos didacticos: exercicios en rede,
www.reglasdeortografia.com, ortografia “La Calesa”...

Actividades para reflexionar sobre a dimension cognitiva e estética das linguas

V' Buscar adxectivos que poidan posuir os obxectos, semellantes 3s
caracteristicas humanas, lemos diferentes “greguerias”, transformamos
frases con metaforas en frases con similes,..

! o , . ..
V Recursos didacticos: uso de “greguerias” recurso literario inventado por
Gomez de la Serna.
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8. ESTRATEXIAS DE APRENDIZAXE EMPREGADAS PARA QUE O
ALUMNADO ADQUIRA AS DUAS LINGUAS OFICIAIS

Son as acciéns especificas, comportamentos, pasos ou técnicas que os
estudantes utilizan para melloraren o seu progreso nunha lingua. Poden facilitar
a internalizacién, o almacenamento, a recuperacién ou o uso dunha lingua e son
ferramentas necesarias para o desenvolvemento das habilidades comunicativas.

8.1. Estratexias directas

1. Estratexias de memoria

1.1. Crear imaxes mentais (agrupar palabras, relacionar con outras clases,
poiier palabras en contexto)

1.2. Aplicar imaxes e sons (debuxar, mirar mapas, relacionar con outras
palabras) 1.3. Repasar con eficacia (repasar cada dia)

1.4. Aplicar accion (representar fisicamente o material)
2. Estratexias cognitivas
2.1. Practicar (repetir, revisar, editar).

2.2. Moverse polo texto (buscar a idea basica, buscar datos
especificos). 2.3. Analizar (comparar con cofiecementos previos,
facer deducidns). 2.4. Crear estrutura (tomar notas, facer
resumos, sublifiar, numerar).

3. Estratexias de compensacién

3.1. Facer hipéteses (considerar e analizar o
contexto

3.2. Buscar axudas (usar a lingua, facer preguntas ao profesor, usar un
dicionario, parafrasear).

8.2. Estratexias indirectas

1. Estratexias metacognitivas.

1.1. Enfocarse na aprendizaxe (prestar atencion a aspectos especificos,
entender por que se fai algo).

1.2. Planificar ben o proceso (establecer obxectivos, usar estratexias
apropiadas). 1.3. Avaliar o proceso (autoexaminarse).

2. Estratexias afectivas.
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2.1. Evitar a angustia (relaxarse, intentar pasalo ben mentres se
aprende). 2.2. Animarse a un mesmo (considerar o progreso,

recompensarse).

2.3. Conecerse a un mesmo (seguir os habitos persoais, cambiar os habitos).
3. Estratexias sociais

3.1. Facer preguntas.

3.2. Participar en grupos.

3.3. Compartir a experiencia con outros.

8.3. Na aula de Pedagoxia Terapéutica

a. Aprendizaxe significativa, partindo das ideas previas.

b. Partida desde centros de interese do alumnado (motivacién).
Adaptacion ao ritmo de aprendizaxe do alumnado.

. Maior supervisién do traballo do alumno.

. Adaptacién de contidos.

- 0 o o0

Implicacién das familias.

Estratexias especificas

V' De tipo cognitivo: repeticién de ordes, imitacién de accidns, repeticiéon dos

pasos a seguir para a realizacion das tarefas, da resolucién de

conflitos.. ' De tipo psicomotor: movementos de mans,

psicomotricidade fina.
V Emprego de actividades procedementais.

V' Mellora do comportamento e da actitude fronte ao traballo.

9. PROCEDEMENTOS DE SEGUIMENTO, CONTROL E AVALIACION
QUE ASEGUREN QUE O ALUMNADO ACADE A
COMPETENCIA LINGUISTICA PROPIA DO NIVEL EN
AMBAS AS DUAS LINGUAS OFICIAIs

Para o seguimento, control e avaliacion do alumnado de xeito que acade
a competencia lingtliistica axeitada en galego e mais en casteldn o centro leva a cabo
os seguintes procedementos dos que quedara constancia en acta:

33



e  CCP: Reunién mensual.
e  Avaliaciéns: avaliacién inicial na ESO no mes de outubro e sesidns trimestrais.
e Departamentos de Lingua Galega e Lingua Castela:

- Reunidn semanal de cada departamento.

- Reuniéon semanal co Departamento de Orientacion.

- Coordinacioén coa profesora de PT.

- Reunidéns entre ambos departamentos de caracter puntual.

e Departamento de Orientacion:

- Reunidén semanal do dpto. de orientacién.

- Coordinacién profesora de PT / orientadora (semanalmente).

- Coordinacién profesora de PT / profesorado de materia (nas avaliacions
utilizase un modelo especifico para o alumnado con ACS)

- Reunidns semanais entre os titores e a orientadora.

10. COMPOSICION DO ENDL

Coordinadora: M Aida Pazos Quintillan (Dep. Lingua Galega)

M2 Luisa Vazquez Oreiro (Departamento de Sanidade).

Reis Mayo Réo (Departamento de Lingua Galega).

Isabel Prado Alfaro (Departamento de Lingua Galega).
Javier Gonzalez Abraldes (Departamento de Musica).
Dolores Pérez Espifio (Departamento de Orientacion).
Alberto Pereira Suarez (Departamento de Educacion Fisica).
Francisco Daniel Aljan Gonzalez (Departamento de Mecanizado).
Flavio Pifieiro Sarille (Departamento de Matematicas).

M2 Lucia Nufez Garcia (Departamento de Lingua Casteld).
Equipo Directivo do Centro

VVVVVVVVYVYY

Persoal non docente: Francisco Abalo

Alumnos: Aberto a todo o alumnado que queira participar



FUNCIONS DO COORDINADOR E EQUIPO

|.- COORDINADOR:

1. Colaborar na elaboracidn dos proxectos curriculares de etapa.

2. Responsabilizarse da redaccion dos planos que seran propostos & comisién de coordinacion
pedagdxica.

3. Convocar e presidir as reunions do equipo.

4. Responsabilizarse da redaccidn das actas de reunién, asi como da redaccidon da memoria final
de curso, na que se fara unha avaliacion das actividades realizadas que se incluird na memoria
do centro 5. Proporcionarlles 6s membros da comunidade educativa informacidn sobre as
actividades do equipo e de todos aqueles actos e institucions culturais relacionados coa
realidade galega.

Il. EQUIPO

Seguln o artigo 15 do decreto 79/2010 de 20 de maio, este equipo tera como papel fundamental
o desefo, posta en practica e revision dos programas de promocion da lingua galega. Tera as
seguintes funcidns:

1. Presentar a través do claustro, propostas 6 equipo directivo para a fixacién dos obxectivos de
normalizacidn linglistica que se incluirdn no proxecto educativo de centro.
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11.

2. Propoiier a comision de coordinacion pedagdxica, para a sUa inclusion no proxecto curricular,
o plano xeral para o uso do idioma, no cal se debera especificar, cando menos: a) Medidas para
potenciar o uso da lingua galega nas actividades do centro. b) Proxectos tendentes a lograr
unha valoracion positiva do uso da lingua propia e a mellorar a competencia linglistica dos
membros da comunidade educativa.

3. Propoiier 4 comisidn de coordinacion pedagdxica, para a sUa inclusion no proxecto curricular,
o plano especifico para potenciar a presenza da realidade galega, cultura, historia, xeografia,
economia, etnografia, lingua, literatura, arte, folclore, etc. no ensino.

4. Elaborar e dinamizar un plano anual de actividades tendentes & consecucidon dos obxectivos
incluidos nos planos anteriores.

5. Presentar para a sUa aprobacidon no Consello Escolar o orzamento de investimento dos
recursos econdémicos dispofiibles para estes fins.

Programas e actividades para o fomento e dinamizacion da lingua galega

1. Elaboracion da revista escolar Paraquenaqueira

2. Mantemento do taboleiro do EDL: exposicion dos paneis elaborados pola Concellaria
de dinamizacién lingistica e o seu mantemento ao longo do curso

3. Realizaciéon de carteis para o Entroido: carteis promocionando o noso Entroido e a sua
relevancia cultural e a mostra dos Entroidos galegos mais senlleiros

4. Conferencias e charlas no instituto de persoas relevantes no mundo da cultura, do
periodismo, da xustiza... que mostren a importancia de expresarse en galego e
colaborar na difusién da nos lingua

5. Torneo de Xadrez na Biblioteca

6. Potenciar a lingua oral: conversas na rtia con maiores

7. Entroido de aqui: Exposicion grafica do Entroido galego. Concurso de disfraces.

8. Concertos didacticos relacionados con Galicia e a musica galega

9. Visita ao Saldn do Libro organizado pola Concellaria de Cultura do Concello para a

promocidn da lectura infanto-xuvenil en galego

Celebracién do Dia de Europa e do Dia das Linguas de Europa: co obxectivo de cofiecer

a diversidade de linguas en Europa e promover a sua riqueza, mostrando a importancia

de manter o galego na fala e na escrita

11. Correlingua: Participacion da carreira do Correlingua en prol do idioma

12. Ben veifas Maio: Participacién nas diferentes modalidades e visita ds actuacions

musicais e teatrais en galego organizadas polo Concello de Pontevedra

Horto escolar e realizacion dun bloge para mellorar o uso do galego nas novas

tecnoloxias

14. Festa dos maios: B Elaboracion de artigos e cantos de exaltacién do dia dos maios e
realizacién dun festival de musica e cantigas no centro

[
o

13

36



15. Exposicidn sobre o autor/ a que se lle adica o Dia das Letras: Exposicidon na Biblioteca e
na entrada sobre o autor/a ao que se lle adica o Dia das Letras, exposicién de libros do
autor/a e posible participacion en actividades relacionadas féra do centro

16. Concurso de microrrelatos

17. Visita ao Museo do Pobo Galego e CGAC, museos representativos da nosa etnografia e
da nosa arte contemporanea

18. Visita a Roteiros da nosa contorna: para coifecer e valorar en profundidade a nosa
realidade cultural e lingiiistica

19. Blogue da biblioteca do IES

20. Blogue do Clube de Lectura Bradomin

12.- PLURILINGUISMO
-ALUMNADO CON NECESIDADES EDUCATIVAS ESPECIFICAS

Seglin a disposicion adicional terceira do decreto 79/2010, a
Administracion educativa elaborara e presentara un plan dirixido ao alumnado
con necesidades educativas especiais que asegure a sUa capacitacion linglistica
nas linguas oficiais.

As medidas de atencién ao alumnado con NEAE na educacién secundaria
obrigatoria estan orientadas a responder as necesidades educativas concretas do
alumnado, ao logro dos obxectivos desta etapa educativa e & adquisicidon das
competencias correspondentes, e non poderan, en ningln caso, supofier unha
discriminacién que lle impida alcanzar os devanditos obxectivos e competencias,
e a titulacién correspondente.

A atencién educativa a diversidade entendémola como o conxunto de
medidas e accién desefiadas coa finalidade de adecuar a resposta educativa as
diferentes caracteristicas, potencialidades, ritmos e estilos de aprendizaxe,
motivacions e intereses e situacidns sociais e culturais do alumnado.

Estas medidas e accions implican a toda a comunidade educativa e
concretamolas en propostas curriculares e organizativas que tefien en conta a
pluralidade de todas e cada unha das alumnas e alumnos. Tratase de conseguir
gue todas as persoas consigan acadar o maximo desenvolvemento persoal e
social, polo que é necesario facilitarlles unha educacién adaptada as suas
singularidades, que garanta a igualdade efectiva de oportunidades, ofrecéndolles
0s recursos necesarios. Adaptamos as propostas dos libros de texto que
contemplan actividades de atencidn a diversidade no propio libro do alumnado,
contra o final de cada unha das unidades. A maiores, ofrécese na Proposta
didactica unha serie de actividades por unidade que procuran facilitar o traballo
co alumnado que presenta meirandes dificultades de aprendizaxe. Estas
actividades estan adecuadas ao curriculo vixente para a ESO e non alteran os
seus obxectivos, competencias clave, contidos, estandares de aprendizaxe
avaliables e criterios de avaliacidn, sendn que os adaptan para dar resposta aos
diferentes ritmos de aprendizaxe e &s caracteristicas individuais e os estilos de
aprendizaxe que poida presentar o alumnado.
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-SECCIONS BILINGUES

A ORDE de 12 de maio de 2011 pola que se regulan as seccion bilinglies
en centros sostidos con fondos publicos define as seccidn bilinglies como a
organizacién do ensino dunha drea ou materia non lingliistica que se cursa nun
nivel por un grupo de alumnos/as dun xeito bilinglie, na lingua cooficial que
corresponda, e nunha lingua estranxeira falada na Unién Europea, que é
impartida como area ou materia a ese grupo de alumnado.

No art. 13 establécese que os centros que desexen iniciar a implantacion
de seccidns bilinglies deberan facer a correspondente solicitude, e xuntar a
seguinte documentacién:

a) Proxecto de participacion no plan donde se recollan aspectos como:
profesorado e alumnado participante;obxectivos propostos e os contidos; etapas
e cursos en que se desenvolver; areas, materias ou modulos; estratexias
metodoléxicas, pautas para a avaliacidn do proxecto..

b) Certificacién de aprobacién do proxecto polo consello escolar, unha vez oido o
claustro.

¢) Compromiso do profesorado implicado de formar parte do proxecto durante
como minimo dous anos.

d) Relacién do profesorado da area, materia ou mdédulo non linglistico, xunto
coas credenciais de posuir destino definitivo do centro e a titulacidon que acredite
a slla competencia lingtistica no nivel requerido (B2)

e) Certificacion da direccion do centro co nimero de alumnos/as que participaran
na seccion.

f) Informe de Inspeccién educativa

Neste curso no IES Frei Martin Sarmiento non esta implantada ningunha seccidn
bilingle.

13.- AVALIACION

Segundo o Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingiiismo, a
avaliacién do Proxecto Lingtistico do Centro debe ser aprobado e avaliado polo
Consello Escolar (art. 142).

Previamente, realizaremos unha valoracion deste na comision de
coordinacion pedagoxica e votarase en claustro. As conclusions que se tiren
expoiieranse no consello escolar, quen, como xa indicamos, aprobara o Proxecto
Linguistico.
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O Proxecto linguistico do centro remitiraselle cada catro cursos escolares
aos servizos de inspeccién educativa.

Anualmente elaborarase unha addenda do proxecto no cal constara:

a) As modificaciéns na imparticion de materias en linguas estranxeiras
aprobadas polo centro e autorizadas pola Conselleria de Educacién

b) Informacién e valoracidn dos programas e actividades para o fomento e
dinamizaciéon da lingua galega realizadas polo centro no curso anterior, e
informacidén do que se vai a desenvolver no curso seguinte.

Cada curso, o equipo de dinamizacion da lingua galega elaborard unha
memoria que se incluird na memoria do centro. Ademais do anterior o equipo de
dinamizacién de lingua galega realizara enquisas entre os distintos estamentos da
comunidade educativa para avaliar o uso do galego, e tomar as decisiéns
permanentes sobre as actividades a propofier a vista dos resultados
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